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 استناد
 : إن المفوضین مطلقي الصلاحیة الموقعین أدناه 

شباط /٢٥یة المتعلقة بنقل المسافرین والأمتعة بالسكك الحدیدة الموقعة من برن بتاریخ اعترافا منھم بضرورة تعدیل الاتفاقیة الدول
 : من الاتفاقیة المذكورة إبرام اتفاقیة جدیدة لھذا الغرض واتفقوا على المواد التالیة ٦٨ قرروا استنادا إلى المادة ١٩٦١

 الباب الأول

 موضوع الاتفاقیة

 موضوع الاتفاقیة ونطاق تطبیقھا

 ١المادة 

 : السكك الحدیدة والنقلیات التي تطبق علیھا الاتفاقیة 
 تطبق ھذه الاتفاقیة، مع التحفظ بالاستثناء المنصوص علیھ في الفقرات التالیة، على كافة نقلیات المسافرین والأمتعة المزودة -١

تتضمن حصرا خطوطا مسجلة على القائمة المعدة بوثائق نقل دولیة على مسیرات تعبر أراضي دولتین متعاقدین على الأقل والتي 
 /. ٥٥/وفقا لأحكام المادة 

تقعان في أراضي نفس الدولة فان النقلیات التي لا تعبر أراضي دولة أخرى إلا بطریقة / ١/ إذا كانت محطة القیام ومحطة الوصول -٢
 : الترانزیت لا تخضع لھذه الاتفاقیة وذلك 

 . ري علیھا الترانزیت تستثمر حصرا من قبل إحدى سكك حدید دولة القیام إذا كانت الخطوط التي یج–آ 
 إذا كانت الدول أوالسكك الحدیدة المعینة قد عقدت فیما بینھا اتفاقات اعتبرت بموجبھا ھذه النقلیات غیر دولیة، وذلك حتى إذا لم –ب 

 .  دولة القیامتكن الخطوط التي یجري علیھا الترانزیت مستثمرة حصرا من قبل سكك حدید
 إذا كانت النقلیات بین محطتي متاخمتین وبین محطتي دولتین عبر أراضي دولة ثالثة وكانت الخطوط التي یتم علیھا النقل - ٣

مستثمرة حصرا من قبل سكك حدید إحدى ھذه الدول الثلاث وإذا كانت قوانین وأنظمة أي من ھذه الدول الثلاث لا تتعارض مع ذلك 
 . لیات تخضع لقانون الدولة التي تنتمي إلیھا السكك الحدیدة المستثمرة للخطوط التي یتم النقل بواسطتھافان ھذه النق

 . تحدد التعرفات الدولیة المسافات التي تمنح من اجلھا وثائق نقل دولیة- ٤

 :أحكام متعلقة بالنقل المختلط 

 ٢المادة 
 الخطوط النظامیة التابعة لخدمات ١على القائمة المنصوص علیھا في مادة  زیادة على خطوط السكك الحدیدة یجوز إن تسجل -١

السیارات أوالملاحة التي تكمل مسیرات تمت بالخط الحدیدي والتي تجري علیھا النقلیات الدولیة مع التحفظ بأنھ إذا كانت ھذه 
 . ئمة إلا بعد الموافقة المشتركة لھاتین الدولتینالخطوط تربط بین دولتین متعاقدتین على الأقل فإنھا لا یمكن أن تسجل على القا

 تخضع مؤسسات ھذه الخطوط لكافة الالتزامات المفروضة وتخول كافة الحقوق المعترف بھا للسكك الحدیدة بموجب ھذه الاتفاقیة -٢
ولیة المقررة بموجب ھذه مع التحفظ فیما یتعلق بالاستثناءات الناجمة بالضرورة عن اختلاف أسالیب النقل غیر أن قواعد المسؤ

 . الاتفاقیة لا یمكن أن تكون موضعا لأیة استثناءات



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

أن تتخذ التدابیر اللازمة لنشر / ١/ على كل دولة تود أن تسجل على القائمة خطوطا من نوع الخطوط المنوه بھا في الفقرة -٣
 . فاتوفقا لنفس الطریقة المتبعة في التعری/ ٢/الاستثناءات الملحوظة في الفقرة 

 یجوز للسكك الحدیدیة فیما یتعلق بالنقلیات الدولیة التي تعبر بذات الوقت خطوطا حدیدیة وخطوط خدمات نقل غیر الخدمات -٤
أن تضع بالاشتراك مع مؤسسات النقل ذات العلاقة أحكاما تعریفیة تطبق نظاما حقوقیا یختلف عن النظام / ١/المحددة في الفقرة 

 . تفاقیة بغیة اخذ خصائص كل وسیلة من وسائل النقل بعین الاعتبارالمطبق بموجب ھذه الا
 .ویمكنھا في ھذه الحالة أن تفرض استعمال وثیقة نقل أخرى غیر الوثیقة الملحوظة في ھذه الاتفاقیة

 :إلزامیة السكك الحدیدة بالنقل

 ٣المادة 
 . روط ھذه الاتفاقیة شریطة أن السكك الحدیدة ملزمة بنقل كافة المسافرین والأمتعة وفق ش-١
 .  أن یتقید المسافر بأحكام ھذه الاتفاقیة وبالتعرفات الدولیة–آ 

 .  أن یكون النقل ممكنا بواسطة وسائل النقل العادیة–ب 
 .  إلا تحول دون النقل ظروف لا یمكن للسكك الحدیدة تحاشیھا ولا یتوقف علیھا أمر معالجتھا-ج 
لصلاحیة أن الخدمة ستلغى أوستعلق كلیا أوجزئیا فان التدابیر المتخذة لھذا الغرض یجب أن تبلغ بدون  إذا قررت السلطة ذات ا- ٢

 . إبطاء إلى الجمھور والى السكك الحدیدة على أن تقوم ھذه بإبلاغھا إلى سكك حدید البلدان الأخرى بغیة نشرھا
 .یمكن أن تؤدي إلى إقامة دعوى بالتعویض عن الضرر الحاصل كل مخالفة لأحكام ھذه المادة ترتكب من قبل السكة الحدیدة - ٣

 الباب الثاني

 في عقد النقل

 الفصل الأول

 ٤المادة 

الحق في النقل یجب على المسافر أن یكون مزودا منذ ابتداء رحلتھ وما عدا الحالات المستثناة في التعرفات الدولیة بوثیقة نقل نافذة 
 .سفر وأبرزھا إذا طلب منھ ذلك إلى كل موظف مكلف بالمراقبة وان یعیدھا في نھایة السفروعلیھ أن یحتفظ بھا طیلة ال

 :التذاكر 

 ٥المادة 
  -/  یجب أن تحمل تذاكر النقل الدولي المشمولة بأحكام ھذه الاتفاقیة العلامة -١
  ما عدا الحالات المستثناة في التعرفات الدولیة، -٢
 .  والمقصد بیان اسم محطات القیام–آ 

 .  المسلك، وإذا كان استعمال مسالك أووسائل نقل مختلفة مسموحا بھ فیجب أن یذكر ھذا الخیار–ب 
 .  فئة القطار ودرجة العربة-ج 
 .  أجرة النقل–د 

 .  الیوم الذي یبدأ فیھ نفاذھا-ھـ 
 .  مدة نفاذھا–و
دیدة اللغة التي یجب أن تطبع وتملا بھا التذاكر وكذلك شكلھا  تحدد التعرفات الدولیة والاتفاقات المبرمة بین السكك الح- ٣

 . ومضمونھا
 .  أن دفاتر القسائم الممنوحة على أساس تعرفة دولیة تشكل سند نقل وحید مفھوم ھذه الاتفاقیة- ٤
. اسمیة وإذا لم یكن السفر قد بدأ بعد أن تذكرة السفر ما عدا الحالات المستثناة في التعرفة الدولیة غیر قابلة للتنازل إلا إذا لم تكن - ٥
 . على المسافر أن یتأكد عند استلام التذكرة أنھا مطابقة لطلبھ- ٦

 ٦المادة 
 . تخفیض الأجور للأولاد

 .  ینقل الأولاد حتى الخامسة من عمرھم مجانا بدون تذكرة سفر إذا لم یطلب من اجلھم مقعد منفرد-١
لخامسة من عمرھم حتى تمام العاشرة وكذلك الأولاد الأصغر سنا الذي طلب من اجلھم مقعد خاص  ینقل الأولاد الذین تجاوزا ا-٢

بأسعار مخفضة لا یمكن أن تتعدى نصف الأجور المستوفاة لتذكرة السفر البالغین إلا فیما یتعلق بالأجور الإضافیة المستوفاة مقابل 
 . ر المبالغ وفقا لقواعد الإدارة مصدرة التذكرةاستعمال عربات أوقطارات معینة وھذا دون المساس بتدوی

 . لا یطبق ھذا التخفیض إلزامیا على أجور التذاكر التي تضمنت سلفا تخفیضا آخر لأجرة تذكرة الذھاب العادیة
قل  شریطة إلا ت٢ و١ غیر انھ یوجد أن تنص التعرفات الدولیة على حدود سن قصوى تختلف عن الحدود الواردة في الفقرتین -٣

وعن تمام العاشرة وفي حالة تطبیق الأجور / ١/ھذه الحدود عن تمام الرابعة فیما یتعلق بمجانیة النقل للسن المنوه بھا في الفقرة 
 /.٢/المخفضة المشار إلیھا في الفقرة 



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 

 : استعمال المقاعد- التوقف في المحطات المتوسطة -مدة نفاذ التذاكر 

 ٧المادة 
لدولیة مدة نفاذ التذاكر والتوقف إثناء الطریق وتنظم التعرفات أوأنظمة السكك الحدیدة إشغال وتخصیص وحجز  تنظم التعرفات ا-١

 .المقاعد في القطارات

 ٨المادة 
تغییر الدرجة أوالقطار یجوز للمسافر أن یشغل مقعدا من الدرجة الأعلى أوالانتقال إلى قطار من فئة أعلى من الفئة المبینة في 

 .ة أوأن یعمل على تعدیل المسلك وذلك وفق الشروط المحددة في التعرفات الدولیةالتذكر

 :مسافر بدون تذكرة نافذة 

 ٩المادة 
 أن المسافر الذي لا یتمكن من إبراز تذكرة سفر نافذة ملزم بدفع رسم إضافي علاوة على أجرة السفر یجري حساب ھذا الرسم -١

 . دة التي یطلب على خطوطھا دفع ھذا الرسمالإضافي وفقا لأنظمة السكك الحدی
 .  أن التذاكر التي ادخل علیھا تعدیل غیر مشروع تعتبر نافذة وتسحب من قبل موظفي الخدمة-٢
 یجوز أن یحرم من متابعة السفر المسافر الذي یرفض دفع أجرة السفر أوالرسم الإضافي فورا ولا یحق للمسافر المحروم من -٣

 .ضع أمتعتھ تحت تصرفھ في محطة غیر المحطة المرسل إلیھاالسفر المطالبة بو

 الأشخاص المبعدون من القطار أوالمقبولون بصورة مشروط

 ١٠المادة 

 :  لا یقبل في القطار أویجوز أن یحرم من السفر إثناء الطریق -١
 لھؤلاء الأشخاص استرداد ثمن تذكرتھم  الأشخاص في حالة السمر والأشخاص الذین لا یتقیدون بالقوانین والأنظمة ولا یحق- أ

 . أوالأجرة التي دفعوھا لنقل أمتعتھم
 الأشخاص الذین یخال أن یتسببوا في إزعاج جیرانھم بسبب مرض أولأسباب أخرى إلا إذا تم مسبقا حجز مقصورة كاملة أوأمكن - ب

ناء الطریق یجب أن ینقلوا على الأقل حتى أول وضع مقصورة تحت تصرفھم مقابل الدفع غیر أن الأشخاص الذین یصابون بمرض إث
 بعد اقتطاع ٢٣محطة یمكن أن تقدم لھم فیھا العنایة اللازمة وتعاد إلى ھؤلاء الأشخاص أجرة السفر وفقا للشروط المحددة في المادة 

  .الحصة العائدة للمسیرة المجتازة ویتخذ التدابیر ذاتھ فیما یتعلق بنقل الأمتعة إذا اقتضى الأمر
 یخضع نقل الأشخاص المصابین بإمراض معدیة للاتفاقیات والأنظمة أوفي حالة عدم وجودھا للقوانین والأنظمة الساریة المفعول -٢

 .في كل دولة

 :إدخال الأمتعة الیدویة والحیوانیة إلى العربات

 ١١المادة 
 الحمل الأمتعة الیدویة لا یستطیع كل مسافر أن یستعمل من  یسمح للمسافرین بان یأخذوا معھم إلى العربات مجانا الأشیاء السھلة-١

 . اجل أمتعتھ الیدویة سوى الفراغ الكائن فوق وتحت المقعد الذي یشغلھ
 . تطبق ھذه القاعدة قیاسا إذا كانت العربات من نوع خاص وخاصة إذا كانت تحتوي على مستودع للأمتعة

 :  لا یجوز أن تدخل إلى العربات -٢
باستثناء الحالات المنصوص علیھا في التعرفات غیر انھ / ج/الحرج / ١٥/اد والأشیاء المحظور نقلھا كأمتعة بموجب المادة  المو–آ 

یسمح للمسافرین الذین یحملون لاحا ناریا في حالة قیامھم بخدمة عامة أوبموجب إجازة قانونیة أوإداریة أویدخلوا معھم ذخائر لا 
ل الأنظمة ساریة المفعول على الأراضي التي یتم اجتیازھا ویسمج للحراس المرافقین للسجناء تتجاوز ادني حد معین من قب

 . والمسافرین معھم في العرابیات أوالمقصورات الخاصة بان یحملوا معھم أسلحة ناریة محشوة
 .  الأشیاء التي من شانھا مضایقة أوإزعاج المسافرین أوالتسبب بالضرر–ب 
 .  تسمح أنظمة الجمرك أوأنظمة السلطات الإداریة الأخرى بإدخالھا إلى العربات الأشیاء التي لا-ج 
 الحیوانات الحیة، إما الكلاب فإنھا تقبل إذا كانت محمولة على الركب أومربوطة برسن عن قرب فوق أرضیة العربة ومكممة -د 

الصغیرة الأخرى إذا كانت محجوزة ضمن أقفاص أوصنادیق بشكل لا یمكنھا معھ أن تجعل ما یحیط بھا بخطر عدا ذلك تقبل الحیوانات 
أوسلال وغیرھا من التغلیف المناسبة والتي یجب أن یتم أجزاؤھا بشكل تحجب كل جرح أوتدنیس عن المسافرین وكذلك كل ضرر 

 . ووضعھا كأمتعة یدویةأوقذر قد یصیب العربة والأمتعة الیدویة الموجودة فیھا أوكان بالإمكان حمل ھذه التغلیفات على الركب أ
إما الكلاب والحیوانات الصغیرة الأخرى فھي لا تقبل إلا إذا كانت لا تزعج المسافرین برائحتھا أوضجیجھا ولا تتضمن القوانین 
والأنظمة العائدة لمختلف الدول ما یمنع من إدخالھا ولا یبدي أي مسافر اعتراضا على ذلك، یجوز للتعرفات أوالتوقیت أن تمنع 

 . وتسمح بقبول الحیوانات في بعض الفئات العرابات أوالقطارات تحدد التعرفات فئات الحیوانات التي یجب أن تدفع عنھا أجرة النقلأ
 الحرف ب، فیجوز للتعرفات أن تحدد الشروط التي ٢ و١ إذا أدخلت في العرابات أشیاء خلافا لأحكام أشیاء خلافا لأحكام الفقرتین -٣

 . ل ھذه الأشیاء كأمتعة والحیواناتیجري بموجبھا نق



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 یحق لمستخدمي السكك الحدیدة أن یتأكدوا بحضور المسافر من طبیعة الأشیاء المدخلة في العربة إذا كان ھمھ أسباب وجیھة -٤
ص الذي وإذا تعذر معرفة الشخ/ ج/الحرف / ٢/باستثناء الأحكام المتعلقة بالفقرة / ٢/تدعوللشك بوجود مخالفة لأحكام الفقرة 

 . یصطحب معھ الأشیاء الخاضعة للتأكد عن صحتھا فان السكك الحدیدة تقوم بذلك بحضور شاھدین غریبین عن السكة الحدیدة
 تقع على عاتق المسافر مراقبة الأشیاء والحیوانات التي یحملھا معھ في العربة إلا إذا لم یكن بوسعھ ممارسة ھذه الرقابة لوجوده -٥

 /. ١/العربات الخاصة المنوه بھا في الفقرة في العربة من نوع 
كما أن المسافر مسؤول عن كل ضرر تسببھ الأشیاء والحیوانات التي یحملھا معھ في العربة إلا إذا اثبت أن الاضرار وقعت بسبب 

 .خطا صادر عن السكة الحدیدة

 :تفویت مواصلة السفر 

 ١٢المادة 
 . وظة في التواقیت والقطارات بشكل یفي بالغرض تخصص للنقل القطارات النظامیة الملح-١
 .  یجب على السكك الحدیدة أن تطلع الجمھور على توقیت القطارات بشكل یفي بالغرض-٢
 . یجب أن تبین التواقیت أوالتعرفات الشروط المقیدة لاستعمال بعض القطارات أوبعض الدرجات-٣

 :إلغاء القطارات.تفویت مواصلة السفر 

 ١٣المادة 
إذا فاتت مواصلة السفر بقطار نتیجة لتأخیر قطار آخر أوإذا الغي قطار على كامل مسیرتھ أوجزء منھا وإذا كان المسافر یرغب في 

متابعة سفره فان السكة الحدیدة ملزمة بنقلھ مع أمتعتھ في حدود إمكانیاتھا وبدون أي رسم إضافي بواسطة قطار یتجھ نحوذات 
على طریق آخر یعود إلى الإدارات المشتركة في مسلك النقل الأصلي بشكل یسمح لھ بالوصول إلى مقصده المقصد على ذات الخط أو

 . بأقل تأخیر
یجب على رئیس المحطة إذا اقتضى الأمر أن یدون تذكرة السفر فوات المواصلة على المسافر أوإلغاء القطار وان یمدد بالقدر 

حة للاستعمال بالنسبة للطریق الجدید أولدرجة أعلى أولقطار ذي رسوم أكثر ارتفاعا غیر الضروري مدة نفاذ التذكرة أن یجعلھا صال
 .انھ یحق للسكة الحدیدة أوترفض عن طریق التعرفة أوالتوقیت استعمال بعض القطارات

 الفصل الثاني

 نقل الأمتعة

 :الأشیاء المقبولة للنقل

 ١٤المادة 
ودة ضمن الصنادیق والسلال والحقائب وأكیاس السفر وعلب القبعات والتغلیفات الأخرى  تقبل للنقل كأمتعة الأشیاء الموج-١

 . المماثلة والتغلیفات ذاتھا أیضا
 .  یجوز للتعریفات الدولیة أن تسمح وفق شروط معینة بنقل حیوانات وأشیاء أخرى كأمتعة-٢
 .طارات أوفي بعض فئات منھا یحق للسكة الحدیدة إلا تقبل أوأن تحدد نقل الأمتعة في بعض الع-٣

 :الأشیاء الممنوع نقلھا

 ١٥المادة 
 : یمنع عن النقل كأمتعة 

 .  الأشیاء المحصور نقلھا بإدارة البرید ولوكان ذلك في احد البلدان التي ستقطعھا الأمتعة–آ 
 .  الأشیاء المحظور نقلھا ولوكان ذلك في احد البلدان التي ستقطعھا الأمتعة–ب 
مواد والأشیاء الخطرة ولا سیما الأسلحة المحشوة والمواد والأشیاء القابلة للانفجار والاشتعال والمواد المثیرة للاحتراق  ال-ج 

 . والسامة والمشعة والمسبة للتآكل وكذلك المواد المثیرة للتقزز أوالمسببة للعدوى
 ).ج(لمواد والأشیاء المحظور نقلھا بموجب الحرف یجوز للتعرفات الدولیة أن تقبل للنقل كامتعة وفق شروط معینة بعض ا

 مسؤولیة المسافر فیما یتعلق بأمتعتھ الرسوم الإضافیة

 ١٦المادة 
 . وھویتحمل كافة النتائج المترتبة على مخالفة ھذه الأحكام) ١٥ و١٤( أن حامل بطاقة الأمتعة مسؤول عن التقید بأحكام المادتین -١
 كانت قوانین وأنظمة الدولة التي یقع الحادث على أراضیھا لا تمنع ذلك في حالة وجود قرینة خطیرة على  یحق للسكك الحدیدة إذا-٢

ارتكاب مخالفة أن تتحقق فیما إذا كان محتوى الأمتعة یتفق وشروط التعلیمات یدعى حامل البطاقة إلى حضور المعاینة فإذا لم یحضر 
بذلك في بقیة قوانین أوأنظمة الدولة التي یجري فیھا التدقیق یجب إجراء ھذا التدقیق أوتعذر تبلیغھ وعند عدم وجود أحكام تتعلق 

بحضور شاھدین غریبین عن السكة الحدیدة یجب أن تدفع نفقات التدقیق في حالة الثبت من ارتكاب المخالفة من قبل حامل بطاقة 
 . الأمتعة



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

أن یدفع رسما إضافیا علاوة على أجرة النقل ) ١٥ و١٤(ة لأحكام المادتین  یتعین على حامل بطاقة الأمتعة في حالة ارتكاب مخالف-٣
 .الإضافیة تحدده التعرفات الدولیة وھذا دون المساس بدفع التعویضات المستوجبة عن الضرر الحاصل إذا اقتضى الأمر

 :تكییف الأمتعة وتغلیفھا وتأشیرھا 

 ١٧المادة 

ة إذا كان تغلیفھا كافة أوتبدوعلیھا علائم عیب واضحة غیر انھ یحق للسكة الحدیدة فیما إذا  یحق للسكة الحدیدة أن ترفض الأمتع-١
قبلت ھذه الأمتعة أن تسجل على بطاقة الأمتعة عبارة ملائمة ویعتبر قبول المسافر للبطاقة التي تحمل مثل ھذه العبارة بمثابة البینة 

 . على اعترافھ بصحتھا
دون على كل طرد وفي مكان ظاھر للعیان اسمھ وعنونھ ومحطة وبلد المقصد بشكل ثابت وبصورة  یتعین على المسافر أن ی-٢

واضحة غیر قابلة للطمس ولا تؤدي لأي التباس یحق للسكة الحدیدة أن ترفض قبول الطرود التي لا تحمل المعلومات المبینة ویجب 
 .ة للقراءةإزالة المعلومات الباطلة من قبل المسافر أوأن تجعل غیر قابل

 :تسجیل الأمتعة ونقلھا 

 ١٨المادة 
 لا یتم تسجیل الأمتعة إلا عند تقدیم تذاكر صالحة على الأقل حتى مقصد الأمتعة وبواسطة المسلك المبین على تذاكر سفر یتوجب -١

د أن یعین بالضبط المسلك على المسافر إذا كانت تذكرة السفر صالحة لعدة مسالك أوإذا كانت ثمة عدة محطات تخدم مكان المقص
الذي سیتبعھ والمحطة التي سیجري التسجیل من اجلھا، أن السكة الحدیدة لیست مسؤولة عن نتائج عدم التقید بھذه التعلیمات من 

 . قبل المسافر
یام حتى محطة ویجوز للمسافر إثناء مدة تذكرتھ وإذا نصت التعرفات على ذلك أن یسجل أمتعتھ إما لكامل المسیرة منذ محطة الق

 . الوصول أولأجزاء من كامل المسیرة
تحدد التعرفات الإمكانیة والشروط التي یمكن للأمتعة بموجبھا أن تقبل للنقل لمسلك غیر المسلك المبین على التذكرة المبرزة أوبدون 

 . تقدیم تذاكر سفر
ان أحكام ھذه الاتفاقیة المحددة لحقوق والتزامات المسافر وإذا نصت التعرفات على أن الأمتعة یمكن أن تقبل بدون تقدیم تذاكر سفر ف

 . الذي ترافقھ أمتعتھ تطبق على مرسل الأمتعة المسجلة دون تذاكر سفر
 .  یجب أن تدفع أجرة نقل الأمتعة عند التسجیل-٢
 . الأمتعة وفیما زاد على ذلك تحدد القوانین والأنظمة الساریة المفعول في محطة القیام بإجراءات تسجیل -٣
 یجوز للمسافر أن یعین وفقا للشروط الساریة المفعول في محطة القیام القطار الذي یجب أن ترسل فیھ أمتعتھ فان لم یستعمل ھذا -٤

الخیار فان الإرسال یجري بأول قطار ملائم، إذا ما استوجب تحویل الأمتعة من قطار إلى آخر في إحدى محطات المواصلة فان نقلھا 
 . تم بأول قطار یؤمن الخدمة العادیة للأمتعة وفقا للشروط المحددة في الأنظمة الداخلیةیجب أن ی

أن نقل الأمتعة لا یمكن أن یتم وفقا للشروط المبینة أعلاه إلا إذا كانت الإجراءات المطلوبة لدى القیام أوإثناء السیر من قبل الجمارك 
 . ذلكأومن قبل السلطات الإداریة الأخرى لا تتعارض مع

 :بطاقة الأمتعة

 ١٩المادة 

 .  تسلم للمسافر عند تسجیل الأمتعة بطاقة أمتعة-١
وان تضمن ما عدا الحالات ()  یجب أن تحمل بطاقات الأمتعة المصروفة لنقل دولي الخاضعة لأحكام ھذه الاتفاقیة العلامة -٢

 : المستثناة المنصوص علیھا في التعرفات الدولیة التالیة 
 . م محطات القیام والمقصد اس–آ 

 .  المسلك–ب 
 .  یوم التسلیم والقطار الذي تم ھذا التسلیم من اجلھ-ج 
 .  عدد تذاكر السفر إلا إذا كانت الأمتعة قد سلمت للنقل بدون تقدیم تذكرة سفر-د 

 .  عدد ووزن الطرود-ھـ 
 .  مبلغ أجرة النقل والنفقات الأخرى-و
 . أوالاتفاقیات المعقودة بین السكك الحدیدة الشكل واللغة التي یجب أن تطبع بھما بطاقات الأمتعة تحدد التعرفات الدولیة - ٣
 . على المسافر أن یتأكد عند استلام بطاقة الأمتعة من أنھا وضعت وفق تصریحاتھ- ٤

 

 ٢٠المادة 

سكة الحدیدیة غیر ملزمة بتدقیق ما إذا كان حامل  یتم تسلیم الأمتعة مقابل تسدید النفقات التي تقع على عاتق الإرسالیة أن ال-١
 . البطاقة یتمتع بالأھلیة اللازمة للاستلام

ویعتبر تسلیم الأمتعة الجاري وفقا لأحكام النافذة إلى سلطات الجمرك أوسلطات رسم الدول في محال الإرسال أوفي المستودعات 
 لم تكن ھذه المراكز والمستودعات تحت حراسة السكة الحدیدة كما یعتبر بمثابة العائدة لھا بمثابة تسلیم الأمتعة إلى حامل البطاقة إذا

 . تسلیم الأمتعة إلى حامل البطاقة ائتمان من شخص ثالث بحیوانات حیة



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

  یحق لحامل بطاقة الأمتعة أن یطالب من مكتب التسلیم العائد للمحطة المرسل إلیھا تسلیمھ حالما ینقضي على وصول القطار الذي-٢
یتوجب نقلھا فیھ الزمن اللازم لوضعھا تحت تصرفھ وعند الاقتضاء القیام بالإجراءات المطلوبة من قبل الجمارك والسلطات الإداریة 

 . الأخرى
 لا تلزم السكة الحدیدة في حالة عدم تقدیم بطاقة الأمتعة إلا إذا ثبت صاحب الطلب حقھ ویجوز للسكة الحدیدة أن تكالب بتقدیم -٣

 . إذا بدا ھذا الإثبات غیر كافكفالة 
 تسلم الأمتعة في المحطة التي تم التسجیل من اجلھا، غیر انھ یجوز بناء على طلب حامل البطاقة المقدم في الوقت المناسب أن -٤

ا كانت أنظمة تعاد الأمتعة إلى محطة القیام أوتسلم في محطة متوسطة مقابل تسلیم البطاقة الأمتعة إذا كانت الظروف تسمح بذلك وإذ
 . الجمارك أوالسلطات الإداریة الأخرى لا تتعارض مع ھذا الإجراء ما ومقابل إبراز تذكرة السفر إذا نصت التعرفة على إبرازھا

أن یطالب بتثبیت الیوم والساعة اللذین / ٢/ یجوز لحامل بطاقة الأمتعة الذي یسلم إلیھ أمتعتھ وفقا للشروط الواردة في الفقرة -٥
 . فیھما التسلیم على بطاقة الأمتعةطالب 

 اذا طالب حامل البطاقة بالتثبیت من ضرر مدعوبھ، فالسكة الحدیدة ملزمة بإجراء المعاینة على الأمتعة بحضوره، ویحق لحامل -٦
 . البطاقة أن یرفض استلام إذا لم تستجب السكة الحدیدة لطلبھ

 .نظمة الساریة المفعول لدى السكة الحدیدة المكلفة بالتسلیم وفیما زاد على ذلك یخضع التسلیم للقوانین والأ-٧

 الفصل الثالث

 أحكام مشتركة بین نقل المسافرین والأمتعة

 تعرفات اتفاقیات خاصة

 ٢١المادة 

مة لحساب  یجب أن تتضمن التعرفات الدولیة التي تضعھا السكك الحدیدة كافة الشروط الخاصة بتنظیم النقل وكافة المعلومات الأز-١
 . أجور النقل والنفقات الملحقة وان تبین عند الاقتضاء الشروط التي یؤخذ بموجبھا سعر التحویل بعین الاعتبار

 لا یعتبر نشر التعرفات الدولیة إلزامیا إلا في الدول التي تشترك فیھا السكك الحدیدة بھذه التعرفات كشبكات قیام أووصول، -٢
 . كشبكات قیام أووصول ویسرى مفعول ھذه التعرفات وتعدیلاتھا التاریخ المعین عند نشرھاویسرى مفعول بھذه التعرفات 

أن رفع أجور التعرفات والتدابیر الأخرى التي من شانھا أن تجعل شروط النقل المنصوص علیھا في ھذه التعرفات اشد وطأة لا تصبح 
 . نافذة إلا بعد انقضاء ستة أیام على نشرھا كحد أدنى

تعدیلات المجراة على الأجور والنفقات الملحقة المنصوص علیھا في التعرفات الدولیة بغیة اخذ تقلبات أسعار التحویل وكذلك أن ال
 . تصحیحات الأخطاء الواضحة تصبح نافذا اعتبارا من الیوم التالیة لنشرھا

یة أوعلى مقتطفات التعرفات المبینة لأسعار تذاكر  یمكن للمسافر أن یطلع في كل محطة مفتوحة للنقل الدولي على التعرفات الدول-٣
 . السفر الدولیة المعروضة للبیع فیھا والرسوم الخاصة بالأمتعة

 .  یجب أن تطبق التعرفات الدولیة على الجمیع بنفس الشروط-٤
بموافقة حكوماتھا وعلى یجوز للسكك الحدیدة أن تعقد اتفاقات خاصة تتضمن تخفیضات على الأجور أوعلى منافع أخرى مع التحفظ 

أساس منح شروط مماثلة للمسافرین الموجودین في حالات مماثلة للمسافرین الموجودین في حالات مماثلة ویجوز أن تمنح 
 . تخفیضات في الأجور والمنافع أخرى إما للسكة الحدیدیة أوللإدارات العامة أوللأعمال الخیریة والتربویة والتثقیفیة

 .لمتخذة بموجب القطعتین الثاني والثالث لیس إلزامیاأن نشر التدابیر ا

 :الإجراءات المطلوبة من قبل الجمارك أومن قبل السلطة الاداریة الاخرى

 ٢٢المادة 

أن المسافر ملزم بالتقید بالأنظمة الصادرة عن الجمارك والسلطات الإداریة الأخرى سواء فیما یتعلق بشخصیة أوفیما یتعلق بالكشف 
 . تعتھ وأمتعتھ الیدویة ویتوجب علیھ أن یحضر ھذا الكشف ما عدا الحالات المستثناة المقبولة بموجب القوانین والأنظمةعلى أم

 .أن السكة الحدیدیة لا تتحمل أیة مسؤولیات ازاء المسافر إذا لم یؤخذ ھذه الالتزامات بعین الاعتبار

 :استردادات ودفعات إضافیة

 ٢٣المادة 

 . ر النقل كلیا أوجزئیا تسترد أجو-١
 .  إذا لم تستعمل التذكرة أوإذا استعلمت جزئیا–أ 

.  إذا استعملت التذكرة في درجة أوفي فئة قطار أدنى من الدرجة أوفئة القطار التي سلمت من اجلھا وذلك من جراء نقص المقاعد-ب 
 التعرفات الدولیة الوثائق والشھادات التي ستقدم بغیة  إذا سحبت الأمتعة سواء في المحطة المرسلة أوفي محطة متوسطة تحدد-ج 

 . دعم طلب الاسترداد والمبالغ الواجب استردادھا كما والبالغ التي لم تسترد



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 .  غیر انھ یمكن لھذه التعریفات أن تمنع في حالات معینة استرداد أجرة النقل أوأن تخضعھ لبعض الشروط- ٢
یعتبر غیر مقبول، إذا لم یقدم إلى السكة / ب/الحرف / ١٠/م ھذه المادة أوأحكام المادة  كل طلب استرداد مرتكز على أحكا- ٣

 . الحدیدیة ضمن مھلة ستة أشھر تسري بالنسبة لبطاقات الأمتعة اعتبارا من یوم إصدارھا
لمبلغ المستوفي بالزیادة  في حالة تطبیق غي نظامي للتعرفة أوفي حالة خطأ في تحدید نفقات النقل والنفقات المختلفة فان ا- ٤

أوبالنقصان ینبغي تطبیق سعر التحویل الرسمي النافذ في الیوم الذي تم فیھ دفع اجر النقل وإذا جرى الدفع بعملھ غیر عملھ الاستیفاء 
 . فان السعر المطبق ھوالسعر النافذ في الیوم الذي تم فیھ الدفع

ان ینبغي تطبیق سعر التحویل الرسمي النافذ في الیوم الذي تم فیھ دفع أجرة  بغیة حساب المبلغ المستوفي بالزیادة أوبالنقص- ٥
 . النقل وإذا جرى الدفع بعملھ غیر عملھ الاستیفاء فان السعر المطبق ھوالسعر النافذ في الیوم الذي تم فیھ الدفع

 بین السكك الحدیدة تطبق القوانین والأنظمة  في كافة الأحوال غیر المنصوص علیھا في ھذه المادة وفي حالة عدم وجود اتفاقیات- ٦
 .ساریة المفعول في دولة القیام

 :الخلافات 

 ٢٤المادة 

أن الخلافات الناشئة بین المسافرین وبین ھؤلاء والموظفین تحل موقتا في المحطات من قبل الموظف القائم بالخدمة وإثناء السیر 
 .من قبل رئیس القطار

 الباب الثالث

  الدعاوى–یة المسؤول

 الفصل الأول

 المسؤولیة

 ٢٥المادة 

 . المسؤولیة الناجمة عن نقل المسافرین والأمتعة الیدویة والحیوانات
 أن مسؤولیة السكة الحدیدة بسبب وفاة احد المسافرین السكة الحدیدة بسبب وفاة احد المسافرین أوإصابتھ بجراح أوبأي أذى -١

لناجمة عن تأخیر أوإلغاء القطار أوفوات المواصلة تبقى خاضعة لقوانین وأنظمة الدول التي یقع جسماني وكذلك بسبب الأضرار ا
 . الحادث في أراضیھا

 لا تكون السكة الحدیدة مسؤولة فیما یتعلق بالأمتعة الیدویة والحیوانات التي یقع أمر حراستھا على عاتق المسافر بموجب المادة -٢
 . ضرار الحاصلة بسبب خطئھاإلا عن الإ/ ٥/الفقرة / ١١/
 .٣ و٢ أن مواد ھذا الباب المبینة أدناه لا تنطبق على الحالات المذكورة في الفقرتین -٣

 :المسؤولیة الجماعیة للسكك الحدیدة عن الأمتعة

 ٢٦المادة 

 النقل ن كامل المسیرة حتى  أن السكة الحدیدة التي قبلت الأمتعة للنقل عن طریق منح بطاقة أمتعة دولیة مسؤولة عن تنفیذ-١
 . التسلیم

 كل سكة حدیدیة تالیة تعتبر بمجرد استلامھا الأمتعة مشتركة في عقد النقل وتتحمل الالتزامات الناجمة عنھ دون المساس بأحكام -٢
 .الخاصة بالسكك الحدیدیة المرسل إلیھا) ٣٩/٢(المادة 

 :مدى المسؤولیة

 ٢٧المادة 

مسؤولة عن تأخیر التسلیم وعن الضرر الناجم عن الفقدان الكلي والجزئي للأمتعة كما وعن التعیبات التي  أن السكة الحدیدیة -١
 . تطرأ علیھا اعتبارا من القبول حتى التسلیم

 تعفى السكة الحدیدیة من ھذه المسؤولیة إذا وقع تأخیر الاستلام أوالفقدان أوالعیب خاص بالأمتعة أولظروف لا یمكن للسكة -٢
 . لحدیدة تلافیھا أوتدارك نتائجھاا



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 تعفى السكة الحدیدة من ھذه المسؤولیة إذا كان الفقدان أوالتعیب ناجما عن المخاطر الخاصة الناشئة عن طبیعة الأمتعة الخاصة -٣
 .أوعن انعدام التغلیف أوخللھ أوبسبب نقل أشیاء أرسلت كأمتعة رغم كون نقلھا ممنوعا

 :عبء الإثبات 

 ٨٢المادة 

 /. ٢/الفقرة / ٢٧/ یقع على عاتق السكة الحدیدیة عبء الإثبات على احد الأمور المنصوص علیھا في المادة -١
 إذا أثبتت السكك الحدیدیة، نزرا لظروف الواقع احتمال حدوث الفقدان أوالتعیب بسبب واحد أوعدد من المخاطر الخاصة -٢

 ذلك یعتبر قرینة على انھ ناتج بسببھا غیر أن صاحب الحق یحتفظ بحقھ في إقامة فان/ ٣/الفقرة / ٢٧/المنصوص علیھا في المادة 
 .الإثبات على أن الضرر لم یحدث كلیا أوجزئیا بسبب احد ھذه المخاطر

 :قرینة فقدان الأمتعة

 ٢٩المادة 

 یمكن لصاحب الحق دون أن یترتب علیھ تقدیم أدلة أخرى أن یعتبر الطرد الناقص بمثابة المفقود إذا لم یسلم أویوضع تحت ترفھ -١
 . ٢ الفقرة ٢٠في غضون الأربعة عشر یوما التي تلي طلب التسلیم المقدم وفقا للمادة 

ي تلي طلب التسلیم فان السكة الحدیدة ملزمة بإشعار صاحب الحق  إذا تم العثور على الطرد المعتبر مفقودا في غضون السنة الت-٢
 . إذا كان محل إقامتھ معروفا أوإذا كان من الممكن اكتشافھ

ویجوز لصاحب الحق في غضون الثلاثین یوما التي تلي استلام ھذا الإشعار أن یطالب بتسلیمھ الطرد في إحدى محطات المسیرة 
لنقل منذ محطة القیام حتى المحطة التي تم فیھا التسلیم ومقابل إعادة التعویض الذي تتقاضاه بعد أن المقابل دفع النفقات العائدة ل

تحسم منھ النفقات الداخلة على وجھ الاحتمال ضمن ھذا التعویض ومع التحفظ فیما یتعلق بكافة الحقوق في التعویض عن التأخیر 
 . ٣٢المنصوص علیھ في المادة 

لطرد الذي تم العثور علیھ في مھلة الثلاثین یوما الملحوظة أوإذا لم یعثر علیھ إلا بعد انقضاء أكثر من سنة على أما إذا لم یطالب با
 . طلب التسلیم فان السكة الحدیدیة تتصرف بھ وفقا لقوانین وأنظمة الدولة التي تنتمي إلیھا

ا الملحوظة أوإذا لم یعثر علیھ إلا بعد انقضاء أكثر من سنة على أما إذا لم یطالب بالطرد الذي تم العثور علیھ في مھلة الثلاثین یوم
 .طلب التسلیم فان السكة الحدیدیة تتصرف بھ وفقا لقوانین وأنظمة الدولة التي تنتمي إلیھا

 :مبلغ التعویض في حالة فقدان الأمتعة

 ٣٠المادة 

ویض بسبب فقدان الأمتعة الكلي أوالجزئي فانھ یمكن لصاحب إذا ترتب على عاتق السكة الحدیدیة بموجب أحكام ھذه الاتفاقیة تع
 . الحق المطالبة

 . فرنكا لكل كیلوغرام من الوزن القائم الناقص/ ٤٠/ بمبلغ یعادل مقدار الضرر إذا تم إثبات ھذا الأخیر دون أن یتجاوز مع ذلك -آ 
 القائم الناقص إذا لم ینص إذا لم یتم إثبات مقدار  فرنكا لكل كیلوغرام من الوزن٢٠ بمبلغ یحسب بصورة مقطوعة بمعدل -ب 

 . الضرر
تعاد علاوة على ذلك أجرة النقل ورسوم الجمرك والمبالغ الأخرى المصروفة بمناسبة نقل الأمتعة المفقودة بدون أیة تعویضات 

 .أخرى

 :مبلغ التعویض في حالة تعیب الأمتعة
 ٣١المادة 

 .  التعیب أن تدفع مبلغ انخفاض القیمة الذي یلحق بالأمتعة دون أیة تعویضات أخرىیتوجب على السكة الحدیدة في حالة
 .  المبلغ الذي یمكن أن یبلغھ في حالة الفقدان الكلي إذا انخفضت قیمة كامل الأمتعة لسبب التعیب–أ 

یمة الجزء من قیمة الأمتعة بسبب  المبلغ الذي یمكن أن یبلغھ في حالة فقدان الجزء المصاب بانخفاض القیمة إذا انخفضت ق-ب 
 .التعیب

 :مبلغ التعویض بسبب التأخیر في تسلیم الأمتعة

 ٣٢المادة 

 في حالي التأخیر في التسلیم وإذا لم یثبت صاحب الحق أن ضرر أنجم عن ذلك فان السكة الحدیدیة ملزمة بدفع تعویض یحدد -١
 للأمتعة المسلمة لتأخیر عن كل أربعة وعشرین ساعة أوجزء منھا اعتبار من بمعدل عشرین سنتیما لكل كیلوغرام من الوزن القائم
 . طلب التسلیم مع حد أقصى لا یتجاوز أربعة عشر یوما

 إذا اثبت أن ضرر ما نجم عن التأخیر، یدفع من اجل الضرر تعویض لا یمكن أن یتجاوز أربعة أمثال التعویض المقطوع المحدد في -٢



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 /. ١/الفقرة 
مع التعویضات التي یمكن أن تتوجب بسبب فقدان الأمتعة ) ٢ و١(یجوز أن تجمع التعویضات المنصوص علیھا في الفقرتین  لا -٣

 . الكلي
 . وھي تدفع إذا اقتضى الأمر في حالة الفقدان الجزئي بالنسبة للجزء غیر المفقود

وفي جمیع الأحوال لا یجوز  /. ٣٠ و١/ علیھا في المادة إما في حالة التعیب فإنھا تجمع إذا اقتضى الأمر مع التعویض المنصوص 
إلى دفع ) ٣١ و٣٠(مع التعویضات المنصوص علیھا في المادتین / ٢ و١/أن یؤدي جمع التعویضات المنصوص علیھا في الفقرتین 

 . تعویض إجمالي یفوق التعویض الذي یمكن أن یتوجب في حالة فقدان الأمتعة الكلي
الحدیدة في حالة التأخیر في تسلیم السیارات والمقطورات والدراجات الناریة ذات العربة الجانبیة المنقولة كأمتعة،  لا تلزم السكة - ٤

 .بان تدفع تعویضا إلا إذا اثبت الضرر وتشكل أجرة النقل في ھذه الحالة حدا أعلى للتعویض

 ٣٣المادة 

 في جمیع الأحوال التي یحدث فیھا تأخیر تسلیم الأمتعة أوفقدانھا –یدة مبلغ التعویض في حالة تدلیس أوخطا جسیم إلى السكة الحد
الكلي أوالجزئي أوالتعیب بسبب تدلیس أوخطا جسیم منسوب إلى السكة الحدیدة، فان ھذه الأخیرة ملزمة بتعویض صاحب الحق 

یمكن أن تتجاوز ضعف الحدود القصوى غیر أن المسؤولیة في حالة الخطأ الجسیم لا . تعویضا كاملا عن الضرر الذي تم إثباتھ
 )٣٠٫٣١٫٣٢(المنصوص علیھا في المواد 

 : إعادة التعویضات–فوائد التعویض 

 ٣٤المادة 

سنویا إلا إذا تجاوز التعویض العشرة % ٥٠ یمكن لصاحب الحق المطالبة بفوائد لا تترتب ھذه الفوائد التي تحتسب بمعدل - ١
 أومن أول یوم إقامة ٣٧الفائدة اعتبارا من یوم المطالبة الإداریة المنصوص علیھا في المادة فرنكات لكل بطاقة أمتعة وتسرى 

 . الدعوى إمام القضاء إذا لم یكن ھناك ثمة مطالبة
وإذا لم یسلم صاحب الحق أوالسكة الحدیدیة ضمن المھلة الملائمة المحددة لھ وأوراق الثبوتیة اللازمة لإجراء لتصفیة النھائیة 

 . طالبة فان الفوائد لا تسرى بین فترة انقضاء اجل المھلة المحددة والتسلیم الفعلي للأوراقللم
 . كل تعویض مستوفي بدون حق یجب أن یعاد- ٢

 :مسؤولیة السكة الحدیدیة عن موظفیھا

 ٣٥المادة 

 . تستخدمھم لإجراء النقل المكلفة بھأن السكة الحدیدیة مسؤولة عن الموظفین الملحقین بخدمتھا وعن الأشخاص الآخرین الذین 
غیر انھ إذا أدى موظفوالسكة الحدیدیة للمسافرین، بناء إلى طلب ھؤلاء خدمات لا تقع على عاتق السكة الحدیدیة فأنھم یعتبرون 

 .قائمین بذلك لحساب المسافرین الذي تؤدي لھم ھذه الخدمات

 :إقامة الدعوى المسؤولیة التقصیریة

 ٣٦المادة 

 جمیع الحالات المرعیة في طل ھذه الاتفاقیة لا یمكن أن تقام أیة دعوة مسؤولیة لأي سبب من الأسباب ضد السكة الحدیدیة إلا من في
 . ضمن الشروط والحدود الملحوظة فیھا

 /.٣٥/الأمر كذلك بشان كل دعوى مقامة ضد الأشخاص الذین تسال السكة الحدیدیة عنھم بموجب المادة 

 نيالفصل الثا

  الدعاوى القضائیة–المتطلبات الإداریة 

 أصول المحكمات والتقادم

 :المطالبات الإداریة 

 ٣٧المادة 

 /. ٣٩/ أن متطلبات الإداریة المتعلقة بعقد لنقل یجب أن توجھ كتابیا إلى السكة الحدیدة المعینة في المادة -١
 /. ٣٢/ھم إقامة الدعوى على السكة الحدیدیة بموجب المادة  أن حق تقدیم المطالبة یعود إلى الأشخاص الذین یحق ل-٢
 أن التذاكر وبطاقات الأمتعة وغیرھا من المستندات التي یرى صاحب الحق ضمھا إلى مطالبتھ یجب أن تبرز إما أصلیة أونسخة -٣



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 . استرداد التذاكر أوبطاقات الأمتعةویحق للسكة الحدیدة أن تفرض إثناء المطالبة. مصدقة حسب الأصول إذا طلبت السكة الحدیدة ذلك

 :الأشخاص الذین یحق لھم مقاضاة السكة الحدیدة

 ٣٨المادة 

لا تحق إقامة الدعوى القضائیة الناشئة عن عقد المقل ضد السكك الحدیدیة إلا للشخص الذي یبرز التذكرة أوبطاقة الأمتعة طبقا 
 .للحالة وإلا لمن یثبت حقھ

 :جوز مقاضاتھاالسكك الحدیدة التي ی

 ٣٩المادة 

 تجوز إقامة الدعوى القضائیة لاسترداد مبلغ مدفوع بموجب عقد النقل إما ضد السكة الحدیدة التي استوفت ھذا المبلغ أوضد – ١
 . السكة الحدیدة التي حصل المبلغ لصالحھا

الحدیدیة المرسلة أوالسكة الحدیدیة المرسل  تجوز إقامة الدعاوي القضائیة الأخرى الناشئة عن عقد النقل حصرا ضد السكة - ٢
ومع ذلك تجوز إقامة الدعوى على السكة الحدیدیة المرسل إلیھا حتى . إلیھا أوالسمة الحدیدیة التي وقع لدیھا الفعل المولد للدعوى

 . ولولم تستلم الأمتعة
 . إقامة الدعوى ضد احدھا إذا كان للمدعى حق الاختیار بین عدة سكك حدیدیة فان ھذا الحق یسقط فور - ٣
إذا أقیمت باعتبارھا دعوى ) ٢و١( تجوز إقامة الدعوى القضائیة ضد سكة حدیدیة غیر السكك الحدیدیة المعینة في الفقرتین - ٤

 .تقابل أوطلبا عارضا في الدعوى المتعلقة بطلب أصلي یرتكز على ذات النقل

 ٤٠المادة 

 الاتفاقیة یجب أن تقام أمام القاضي المختص في الدولة التي تنتمي إلیھا السكة الحدیدیة أن الدعاوى القضائیة المرتكزة على ھذه
 . المدعى علیھا إلا إذا اتفق على خلاف ذلك بموجب اتفاقیات معقودة بین الدول أوبموجب صكوك الامتیاز

بر بمثابة سكة حدیدیة منفصلة من وجھ وإذا كانت ثمة مؤسسة تستثمر شبكات مستقلة ضمن عدة دول فان كل من ھذه الشبكات تعت
 .نظر تطبیق ھذه المادة

 :تثبت الفقدان الجزئي للأمتعة أوالتعیب بھا 

 ٤١المادة 

 إذا اكتشفت السكة الحدیدیة أوافترضت وجود فقدان جزئي أوتعیب أوإذا ادعى صاحب الحق بوضع محضر ضبط یثبت فیھ وفقا – ١
 . جب أن یسلم صاحب الحق مجانا نسخة عن محضر الضبطلطبیعة الضرر وسببھ ووقت حدوثھ وی

 إذا لم یقبل صاحب الحق ما ورد في محضر الضبط یحق لھ أن یطلب إجراء معاینة قضائیة لتثبیت حالة الأمتعة ووزنھا وكذلك - ٢
 . معاینة القضائیةأسباب ومبلغ الضرر وتخضع إجراءات المعاینة في ھذه الحالة لقوانین وأنظمة الدولة التي تمت فیھا ال

 یتعین على صاحب الحق في حالة فقدان قروض أن یعطي عنھا بقدر الإمكان وصفا على غایة من الدقة وذلك تسھیلا لأبحاث - ٣
 .السكك الحدیدیة

 :سقوط الدعوى المقامة ضد السكة الحدیدیة والناشئة عن عقد نقل الأمتعة

 ٤٢المادة 

ب الحق یسقط كل دعوى ناشئة عن عقد النقل ضد السكة الحدیدیة بسبب تأخیر التسلیم أوالفقدان  أن استلام الأمتعة من قبل صاح-١
 . الجزئي أوالتعیب

 .  غیر أن الدعوى لا تسقط-٢
 .  إذا اثبت صاحب الحق أن الضرر نتج عن تدلیس أوخطأ جسیم صادر عن السكة الحدیدیة–أ 

خلال مھلة لا تتجاوز / ٢/الفقرة ) ٣٩(إلى إحدى السكك الحدیدیة المعینة في المادة  في حالة المطالبة بسبب التأخیر، إذا قدمت –ب 
 . الواحد والعشرین یوما دون أن یدخل فیھا یوم استلام الأمتعة من قبل صاحب الحق

 .  في حالة المطالبة بسبب الفقدان الجزئي أوالتعیب-ج 
 ). ٤١(عة من قبل صاحب الحق وفقا للمادة  إذا تم تثبیت الفقدان أوالتعیب قبل استلام الأمت- ١
 .  بسبب خطا صادر عن السكة الحدیدیة٤١ إذ لم یجري التثبیت الذي كان من الواجب إجراؤه وفق المادة - ٢
 في حالة المطالبة بسبب إضرار غیر ظاھرة ثم التثبیت من وجودھا بعد استلام الأمتعة من قبل صاحب الحق وذلك بالشرط -د 

 . لتاليالمزدوج ا



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

وإذا .  فور اكتشاف الضرر وعلى أقصى حد خلال الثلاثة أیام التي تلي استلام الأمتعة٤١ أن یقدم طلب التثبیت استنادا للمادة - ١
 . كانت ھذه المھلة ستنتھي في یوم احد أویوم عطلة رسمیة فان انقضائھا یؤجل إلى أول یوم دوام تالي

 .بین القبول للنقل والتسلیم أن یثبت صاحب الحق أن الضرر وقع - ٢

 :تقادم الدعاوى 

 ٤٣المادة 

 . غیر إنھا تتقادم بسنتین إذا تعلق الأمر.  أن الدعاوى الناشئة عن عقد النقل تتقادم بسنة واحدة-١
 .  بدعوى مبنیة على ضرر سببھ التدلیس–أ 

 .  بدعوى سببھا الغش-ب 
 .  یسرى التقادم- ٢
 .  یتم فیھ التسلیم بشان دعاوى التعویض عن التأخیر في التسلیم أوالفقدان الجزئي أوالتعیب اعتبارا من الیوم الذي–أ 

بشان دعاوى تعویض عن / ٢/الفقرة / ٢٠/ اعتبارا من الیوم الرابع عشر الذي یلي انقضاء المھلة المنصوص علیھا في المادة –ب 
 . الفقدان الكلي

طالبة بدفع أواسترداد أجرة النقل والنفقات الملحقة أوالرسوم الإضافیة أوبشان دعاوى  اعتبارا من یوم الدفع بشان دعاوى الم-ج 
تصحیح في حالة تطبیق التعرف تطبیقا غیر نظامي أوحصول خطا في الحساب، وإذا لم یكن ثم الدفع، اعتبارا من الیوم الذي كان 

 . یجب أن یتم فیھ الدفع
طات الإداریة الأخرى بشان دعاوى المطالبة بدفع رسم إضافي مطلوب من قبل الجمرك  اعتبارا من یوم مطالبة الجمرك أوالسل-د 

 . أوالسلطات ھذه
 .  اعتبارا من یوم انقضاء اجل نفاذ التذكرة بشان الدعاوي الأخرى المتعلقة بنقل المسافرین-ھـ 

 . أن الیوم المعین لبدء سریان التقادم لا یدخل مطلقا في حساب المھلة
یوقف سریان التقادم حتى الیوم الذي ترفض فیھ السكة / ٣٧/ة مطالبة إداریة موجھة إلى السكة الحدیدیة وفقا للمادة  في حال-٣

الحدیدیة المطالبة كتابیا وتعید الوثائق المرفقة بھا وفي حالة قبول المطالبة جزئیا لا یستعید التقادم مجراه إلا بالنسبة لجزء المطالبة 
أن إثبات استلام المطالبة أوالجواب كما أن إثبات إعادة الوثائق یقع على عاتق الطرف الذي یتذرع ھذه . غلافالذي یبقى موضوعا لل

 . الواقعة
 . أن المطالبات اللاحقة التي تتناول ذات الموضوع لا توقف السریات ألتقادمي

 . ض لا تجوز إقامة الدعاوى بعد تقدمھا ولوعلى شكل دعوى تقابل أوطلب دعوى عار- ٤
 . مع التحفظ في ما یتعلق بالإحكام المتقدمة، یخضع وقف وانقطاع التقادم لقوانین وأنظمة الدولة التي أقیمت فیھا الدعوى- ٥

 الفصل الثالث

  دعاوي الرجوع–تسویة الحسابات 

 بین السكك الحدیدیة

 :تسویة الحسابات بین السكك الحدیدة

 ٤٤المادة 

تدفع إلى السكك المعنیة الحصة التي تعود إلیھا من أجرة النقل التي استوفتھا أوكان من الواجب علیھا كل سكة حدیدیة ملزمة بان 
 .استیفاؤھا

 

 دعاوى الرجوع في حالة التعویض على الفقدان أو التعیب

 ٤٥المادة 

أوالجزئي أوبسبب تعین الناتعة أن تقیم  یحق للسكة الحدیدیة التي دفعت وفقا لأحكام ھذه الاتفاقیة تعویضا بسبب الفقدان الكلي - ١
 . دعوى الرجوع على السكك الحدیدیة التي أسھمت في النقل وذلك طبقا للإحكام التالیة

 .  أن السكة الحدیدیة التي وقع الضرر بسببھا تكون مسؤولة عنھ لوحدھا–أ 
الذي سببتھ وإذا كان التمییز مستحیلا بینھا في  إذا وقع الضرر بسبب عدة سكك حدیدیة فان كل منھا تكون مسؤولة عن الضرر –ب 

 ). ج(حالة المبحوث عنھا فان عبء التعویض یوزع بینھا وفقا للقواعد المبینة في الحرف 



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 إذا تعذر الإثبات بان الضرر نجم عن فعل واحد أوعدة سكك حدیدیة فان عبء التعویض المستوجب یوزع بینھم كافة السكك -ج 
 . بان الضرر لم یحدث على خطوطھا ویجري التوزیع بنسبة عدد الكیلومترات من مسافة تطبیق التعریفاتالحدیدیة التي تثبت 

 في حالة عجز إحدى السكك الحدیدیة عن الدفع فان الحصة التي تقع على عاتقھا والتي لم تدفعھا توزع بین كافة السكك الحدیدیة - ٢
 .ترات من مسافة تطبیق التعریفاتالأخرى التي أسھمت في النقل بنسبة عدد الكیلوم

 :دعاوى الرجوع في حالة التعویض في سبب تأخیر التسلیم

 ٤٦المادة 

وإذا حدث التأخیر بسبب مخالفات وقعت على خطوط .  في حالة التعویض المدفوع بسبب التأخیر٤٥تطبیق القواعد الواردة في المادة 
 .السكك الحدیدیة بنسبة مدة التأخیر على خطوط كل منھاعدة سكك حدیدیة فان عبء التعویض یوزع بین ھذه 

 :أصول المحاكمات في دعاوى الرجوع 

 ٤٧المادة 

لیس لھا الحق في الاجتماع ) ٤٦ و٤٥( أن السكة الحدیدیة التي تقام ضدھا إحدى دعاوى الرجوع المنصوص علیھا في المادتین - ١
رس دعوى الرجوع إذا كان التعویض قد حدد من قبل السلطة القضائیة بعد أن تم على صحة الدفع المجرى من قبل الإدارة التي تما

تبلیغھا الاستدعاء القضائي وفق الأصول وأتیحت لھا فرصة التدخل في الدعوى یعین القاضي الذي أقیمت لدیھ الدعوى الأصلیة 
 . المھل المحددة للتبلیغ والتدخل وفقا لظروف الواقع

التي ترید إقامة دعوى الرجوع أن تقدم طلبھا في دعوة واحدة ضد كافة السكك الحدیدیة المعنیة التي لم  على السكة الحدیدیة -٢
 . تتصالح معھا وذلك تحت طائیة سقوط حقھا في إقامة الدعوى ضد السكك الحدیدیة التي لم تقم بتبلیغھا الدعوى

 . بموجب حكم واحد یجب على القاضي أن یحكم في كافة دعاوي الرجوع القائمة لدیھ -٣
 .  لا یجوز للسكك الحدیدیة التي أقیمت علیھا الدعوى أن ترفع أیة دعوى رجوع لاحقة-٤
 . لا تجوز إقامة دعاوي الضمان في الدعوى المتعلقة بطلب التعویض الأصلي-٥

 :الاختصاص في دعاوي الرجوع

 ٤٨المادة 

الحدیدیة المقامة علیھا دعوى رجوع مختص حصرا بشان كافة دعاوي  أن القاضي الذي یقع في دائرتھ مركز إدارة السكة – ١
 . الرجوع

 إذا كانت الدعوى ستقام ضده عدة سكك حدیدیة فان من حق السكة الحدیدیة المدعیة أن تختار من بین القضاء المختصین - ٢
 .بموجب الفقرة الأولى القاضي الذي سترفع إلیھ طلبھا

 :اتفاقات بشان دعاوى الرجوع

 ٤٩المادة 

 .یجوز للسكك الحدیدیة أن تسد على وقاعد دعاوي الرجوع فیما بینھا المحددة في الفصل الثالث بموجب اتفاقیات تعقدھا لھذا الغرض

 الباب الرابع

 احكام متفرقة

 تطبیق القانون الوطني

 ٥٠المادة 

ت الدولیة تطبق أحكام القوانین والأنظمة الوطنیة المتعلقة بالنقل في كل ما ینص علیھ في ھذه الاتفاقیة وفي الأحكام المتممة والتعرفا
 .في كل دولة



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 :قواعد عامة لأصول المحاكمات

 ٥١المادة 

أن أصول المحاكمات الواجب إتباعھا فیما یتعلق بكافة الخلافات الناجمة عن النقلیات الخاضعة لھذه الاتفاقیة ھي الأصول العائدة 
 .حفظ بالأحكام المخالفة المدرجة في الاتفاقیةللقاضي المختص مع الت

 : حجوز وكفالات–تنفیذ الأحكام 

 ٥٢المادة 

 حین تصبح الأحكام الصادرة وجاھیا أوغیابیا عن القاضي المختص بموجب أحكام ھذه الاتفاقیة قابلة لتنفذ وفقا للقوانین المطبقة - ١
ن الدول الأخرى المتعاقدة بعد إجراء المعاملات المنصوص علیھا في الدول أن من قبل ھذا القاضي فإنھا تصبح قابلة للتنفیذ كل م

مراجعة القضیة في أساسھا لیست بمقبولة لا یطبق ھذا النص على الأحكام غیر القابلة للتنفیذ إلا وقتیا ویطبق كذلك على أحكام 
 . ھالتعویض الصادرة علاوة على المصاریف القضائیة للحكم ضد مدع بسبب رد طلب

 أن الدیون الناشئة عن نقل دولي لصالح سكة حدیدیة على سكة حدیدیة أخرى لا تنتمي إلى ذات دولة الأولى لا یمكن أن تحجز إلا - ٢
 . بموجب رقم صادر عن السلطة القضائیة العائدة للدولة التي تنتمي إلیھا السكة الحدیدیة صاحبة الدیون المحجوزة

ادة للسكة الحدیدیة وكذلك الأشیاء الأخرى من كافة الأنواع المستعملة في النقل والعائدة للسكة الحدیدة  أن الأدوات المتحركة الع- ٣
لا یجوز أن تحجز على ارض دولة أخرى غیر الدولة التي تنتمي إلیھا السكة ... كالرعیة وعدد التحمیل والأغطیة المشمعات الخ
 . طة القضائیة التابعة لھذه الدولة الأخیرةالحدیدیة المالكة، إلا بموجب حكم صادر عن السل

أن شاحنات الخواص وذلك الأشیاء من كافة الأنواع المستعملة في النقل التي تحتویھا ھذه الأدوات وتعود لمالك الشاحنة، لا یجوز أن 
 . ذه الدولة الأخیرةتحجز على ارض دولة غیر دولة محل إقامة المالك إلا بموجب حكم صادر عن السلطة القضائیة التابعة لھ

 . لا یجوز طلب تقدیم كفالة لتامین دفع مصاریف الدعاوي القضائیة المبینة على عقد النقل الدولي- ٤

 : سعر تحویل العملات الأجنبیة وسعر قبولھا–الوحدة النقدیة 

 ٥٣المادة 

 من الغرام وبالعیار ١٠ ر ٣١ لھا الفرنك الذھب بوزن  أن المبالغ المبینة في ھذه الاتفاقیة أوفي ملاحقھا بالفرنكات یعتبر أساسا-١
 .  ر٩٠٠
 أن السكة الحدیدیة ملزمة بنشر الأسعار التي یجري بموجبھا تحویل المبالغ المعبر عنھا بالوحدات النقدیة الأجنبیة والمدفوعة -٢

 ). سعر التحویل(بعملة البلد 
 ).سعر القبول(لدفع ملزمة بنشر الأسعار التي تقبل بموجبھا ھذه العمولات  كما أن السكة الحدیدیة التي تقبل عمولات أجنبیة ل-٣

 :المكتب المركزي للنقل الدولي بالسكك الحدیدیة

 ٥٤المادة 

  للعمل على تسھیل تطبیق ھذه الاتفاقیة وتنفیذھا، یشكل مكتب مركز النقل الدولي للسكك الحدیدیة ویكلف – ١
 .  من كل من الدول المتعاقدة والسكك الحدیدیة المعنیة وتبلیغھا إلى الدول والسكك الحدیدیة الأخرى باستلام التبلیغات الواردة–أ 

 .  بجمع المعلومات المختلفة التي تھم مصلحة النقلیات الدولیة وتنسیقھا ونشرھا–ب 
یدیة وتحصیل الدیون غیر المستوفاة  لتسھیل العلاقات المالیة التي تتطلبھا مصلحة النقلیات الدولیة بین مختلف السكك الحد-ج 

 . والعمل على سلامة الصلات بین السكك الحدیدیة من وجھة النظر ھذه
 بان یقوم بناء على طلب إحدى الدول المتعاقدة أوإحدى مؤسسات النقل المسجلة خطوطھا على القائمة المنصوص علیھا في -د 

 الحمیدة أووساطتھ أوبأي شكل أخر وذلك بغیة حل المخالفات القائمة بین بمساعي التوفیق إما عن طریق بذل مساعدي/ ٥٥/المادة 
 . الدول والمؤسسات المذكورة المتعلقة بتفسیر أوتطبیق ھذه الاتفاقیة

 فتوى استثماریة حول خلافات تتعلق بتفسیر – دول ومؤسسات نقل وزبائن – بان یصدر بناء على طلب الفرقاء المعنیین -ھـ 
 . یةوتطبیق الاتفاق

 .  التعاون على حل الخلافات المتعلقة بتفسیر أوتطبیق ھذه الاتفاقیات بواسطة التحكیم-و
 . إذا اقتضى الأمر) ٦٤( بدراسة طلبات تعدیل ھذه الاتفاقیة واقتراح عقد المؤتمرات المنصوص علیھا في المادة -ز 
تشكیل وتنظیم ھذا المكتب ووسائل قیامھ بعملھ كما یحدد شروط  یحدد نظام خاص بشكل الملحق الأول لھذه الاتفاقیة مقر وكیفیة - ٢

 .سیر العمل فیھ ومراقبتھ

 



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 :قائمة الخطوط الخاضعة للاتفاقیة 

 ٥٥المادة 

بوضع وتنقیح ونشر قائمة الخطوط الخاضعة لھذه الاتفاقیة ویقوم المكتب / ٥٤/ یعھد إلى المكتب المركزي المنوه في المادة – ١
على ھذه / ٢/استلام إشعار الدول المتعلقة بتسجیل خطوط عائدة لإحدى السكك الحدیدیة أوالمؤسسات المذكورة في المادة لھذه الغایة 

 . القائمة أوشطبھا منھا
 أن انضمام خط یدین إلى مصلحة النقلیات الدولیة لا یتم إلا بعد انقضاء شھر على تاریخ رسالة المكتب المركزي الموجھة إلى - ٢

 . الأخرى إشعارا بتسجیل ھذا الخطالدول 
 یجرى شطب خط من قبل المكتب المركزي حالما تبلغھ الدولة المتعاقدة التي سجل الخط المذكور على القائمة بناء على طلبھا بان - ٣

 . ھذا الغلط یستوجب الشطب
توقف حالا جمیع علاقات النقل الدولي مع  أن مجرد استلام الإشعار الصادرة عن المكتب المركزي یعطي كل سكة حدیدیة الحق أو- ٤

 .الخط المشطوب إلا فیما یتعلق بالنقلیات الجاریة التي یجب إتمامھا

 أحكام تكمیلیة

 ٥٦المادة 

أن الأحكام التكمیلیة التي تنشرھا بعض الدول المتعاقدة أوبعض السكك الحدیدیة المشتركة لتنفیذ الاتفاقیة تبلغ من قبلھا المكتب 
 . يالمركز

یجوز أن توضع ھذه الأحكام التكمیلیة موضع التنفیذ لدى السكك الحدیدیة التي أنظمت إلیھا وفقا للنصوص المنصوص علیھا في 
 . قوانین وأنظمة كل دولة دون أن تؤدي إلى الشذوذ عن أحكام ھذه الاتفاقیة

 .یبلغ تطبیق ھذه الأحكام إلى المكتب المركزي

 :م حل الخلافات بواسطة التحكی

 ٥٧المادة 

 أن الخلافات التي لا یمكن للفرقاء بالذات حلھا والتي تتعلق بتفسیر أوتطبیق ھذه الاتفاقیة النافذة كقانون وطني أوكحد اتفاق - ١
والأحكام التكمیلیة الصادرة عن بعض الدول المتعاقدة یجوز أن تعرض بناء على طلب الفرقاء على المحاكم التحكیمیة التي ینظم 

 .  لھذه الاتفاقیة كیفیة تشكیلھا والأصول التحكیمیة المطبقة فیھا٣ملحق رقم ال
 لا تلزم الفرقاء في حالة قائم بین الدول ویمكن لھؤلاء الفرقاء أن یحددوا بحریة كیفیة تشكیل ٣ غیر أن أحكام الملحق رقم - ٣

 . المحكمة التحكمیة والأصول التحكیمیة
 . وفقا لأحكام قانونیة أخرى دون المساس بحل الخلافات –آ 
 .  الخلافات بین الدول المتعاقدة- ١
 .  الخلافات بین دول متعاقدة من جھة ودول غیر متعاقدة من جھة أخرى- ٢
 .  الخلافات بین دول غیر متعاقدة- ٣

 . وھذا شریط أن تكون الاتفاقیة قابلة للتطبیق في الحالتین الأخیرتین كقانون وطني أو كحق اتفاقي
 .  الخلافات بین مؤسسات النقل–ب 
 .  الخلافات بین مؤسسات النقل والزبائن-ج 
 .  الخلافات بین الزبائن-د 
 أن للشروع في الإجراءات التحكیمیة فیما یتعلق بوقف وانقطاع تقادم الدین موضوع الخلاف ذات الأثر الناجم عن إقامة الدعوى - ٤

 . أمام المحاكم العادیة
 الصادرة عن المحاكم التحكیمیة على مؤسسات النقل والزبائن قابلة للتقید في كل من الدول المتعاقدة فور القیام  أن الأحكام- ٥

 .بالإجراءات المنصوص علیھا في الدول التي یجب أن یتم فیھا التنفیذ

 الباب الخامس

 أحكام استثنائیة

 : البحري–المسؤولیة في حالة النقل الحدیدي 

 ٥٨المادة 



  

  

  
 

  

  

  

  

  

  

  

 أن تضیف على طریق ١ الفقرة ٢ یمكن لكل دولة في حالة النقلیات الحدیدیة البحریة التي تعبر خطوطا ورد ذكرھا في المادة – ١
طلب تدوین العبارة اللازمة على قائمة الخطوط الخاضعة للاتفاقیة مجمل أسباب الإعفاء التالیة إلى الأسباب المنصوص علیھا في 

ز للناقل أن یتذرع بھا إلا إذا اثبت أن التأخیر في التسلیم أوالفقدان أوالتعیب وقع على المسیرة البحریة منذ  غیر انھ لا یجو٢٧المادة 
 . تحمیل الأمتعة حتى تعریفھا منھا
 : وأسباب الإعفاء ھذه ھي التالیة 

 . دارة السفینة أعمال أوإھمال أوتقصیر القبطان أوالبحار أوالمرشد أومستخدمي الناقل في الملاحة أوفي إ–آ 
 عدم صلاحیة السفینة للملاحة شریطة أن یثبت الناقل في بذل عنایة معقودة من قبلھ لجعل السفینة في حالة صالحة للملاحة –ب 

أولتامین المعدات والتجھیزات والتموینات اللازمة لھا لإعداد وجعل كافة أجزاء السفینة التي تحمل الأمتعة علیھا صالحة لتلقي 
 . ونقلھا وحفظھاالأمتعة 

 الحریق شریطة أن یثبت الناقل انھ لم یحدث بفعلھ أوبسبب خطا صادر عنھ أوبفعل وخطا القبطان أوالبحار أوالمرشد -ج 
 . أومستخدمیھ

 .  مخاطر وإخطار حوادث البحر والمیاه الملاحیة الأخرى-د 
 .  إنفاذ أومحاولة إنقاذ حیاة أوأموال في البحر-ھـ 

اء المبینة أعلاه لا تلغى أوتخفف في أي شيء من التزامات الناقل العامة وخاصة تعھده ببذل عنایة معقولة لجعل أن أسباب الإعف
السفینة في حالة صالحة للملاحة أولتامین المعدات والتجھیزات والتعویضات اللازمة لھا أولإعداد وجعل كافة أجزاء السفینة التي 

 . تحمل الأمتعة ونقلھا وحفظھا
ذرع الناقل بأسباب الإعفاء المتقدمة بأسباب الإعفاء المتقدمة فانھ یبقى مع ذلك مسؤولا إذا اثبت صاحب الحق أن التأخیر في وان ت

التسلیم أوالفقدان أوالتعیب یعود إلى خطا صادر عن الناقل أوعن القبطان أوالبحار أوالمرشد أوعن مستخدمیھ وانھ خطا مختلف عن 
 ). آ(الحرف الخطأ المنصوص علیھ في 

 بتامین الخدمة لذات المسیرة الملاحیة فان نظام المسؤولیة ١ حین تقوم عدة مؤسسات مسجلة على القائمة المنوه بھا في مادة - ٢
المطبق على ھذه المسیرة یجب أن یكون واحد لكافة ھذه المؤسسات وعلاوة على ذلك إذا كانت ھذه المؤسسات قد سجلت على 

 . لب عدة دول فان الأخذ بھذا النظام یجب أن یعقد مكن اجلھ اتفاق مسبق فیما بینھاالقائمة بناء على ط
 یجب أن تبلغ التدابیر المتخذة وفقا لھذه المادة إلى المكتب المركزي ویسرى مفعول ھذه التدابیر على ادني حد اعتبارا من - ٣

 .المركزي بواسطتھا ھذه التدابیر إلى الدول الأخرىانقضاء مھلة الثلاثین یوما على تاریخ الرسالة التي یبلغ المكتب 

 :المسؤولیة في حالة حوادث نوویة

 ٥٩المادة 

تعفى السكة الحدیدیة من المسؤولیة التي تقع على عاتقھا بموجب ھذه الاتفاقیة إذا نتج الضرر عن حادث ننوي وإذا كان مستثمر 
ن ھذا الضرر بموجب الأحكام الخاصة الساریة المفعول في دولة متعاقدة المنشاة النوویة أوأي شخص أخر محلھ یعتبر مسؤولا ع

 . نظمت المسؤولیة في مجال الطاقة النوویة
 . تطبق قیاسا على ھذه اللجان/ ٢/أحكام الملحق رقم 

ھا حتى تجاه الدول المتعاقدة  أن تنفیذ الاتفاقیة الجدیدة التي یتوصل إلیھا المؤتمر التعدیل یستتبع إلغاء الاتفاقیة السابقة وملاحقت- ٢
 . التي لا تصدق الاتفاقیة الجدیدة

، ١٣، ١٢، ١١، ١٠، ٩، ٨، ٧، ٦، ٥، ٤ خلال الفترة الممتدة بین انعقاد مؤتمرات التعدیل، یجوز للجنة المراجعة تعدید المواد - ٣
أن تنظیم وسیر عمل ھذه اللجنة / ٣/، والملحق رقم ٤٩، ٤٦، ٤٥، ٣٧، ٢٩، ٢٤، ٢٣، ٢٢، ٢١، ١٩، ١٨، ١٧، ١٦، ١٥، ١٤

 . لھذه الاتفاقیة/ ٢/محددان في الملحق رقم 
تبلغ قرارات لجنة التعدیل بدون إبطاء إلى حكومات الدول المتعاقدة بواسطة المكتب المركزي وتعتبر ھذه القرارات مقبولة إلا إذا 

ن یوم التبلیغ وتصبح ھذه القرارات نافذة اعتبارا من تقدمت خمس دول على الأقل باعتراضات علیھا خلال أربعة أشھر اعتبارا م
الیوم الأول من الشھر الثامن التالي للشھر الذي یقوم خلالھ المكتب المركزي بتبلیغ القبول بھا إلى الحكومات الدول المتعاقدة ویحدد 

 .المكتب المركزي ھذا الیوم إثناء تبلیغ القبول بالقرارات

 ٦٠المادة 

 . فاقیة ووقعت باللغة الفرنسیة وفقا للعرف الدبلوماسیة المستقرأبرمت ھذه الات
 . وفي حالة الاختلاف یعتمد النص الفرنسي

 . بناء على ما تقدم، فان المفوضین مطلقي الصلاحیة المجھزین بأوراق اعتمادھم التي وجدت مطابقة للأصول قد وقعوا ھذه الاتفاقیة
على نسخة واحدة ستبقى ) ١٣٨٩ ذي القعدة ٣٠(عام ألف وتسعمائة وسبعین ) فبرایر(أبرمت في برن في السابع من شھر شباط 

 . مودعة في محفوظات الاتحاد الكونفدرالي السویسري وستسلم صورة رسمیة عنھا إلى كل من الفرقاء
 

 .التواقیع
 
 
 


